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Instrucciones originales
ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD

Instrucciones de seguridad importantes

1. Pues los vapores toxicos producidos por la pulverizacion de ciertos materiales
pueden crear intoxicacion y graves dafios a la salud. Siempre use anteojos de
seguridad, guantes y respirador para evitar el peligro de vapor toxico, solvente y
pintura sefialadora que entren en contacto con sus ojos o piel. (ver Dia 1).

2. Nunca use oxigeno, combustible o cualquier otro gas de botella como fuente
de energia o podria causar una explosion y lesiones personales graves. (ver Dia
2).

3. El fluido y el solvente pueden ser altamente inflamables o combustibles.
Utilice la herramienta solo en un &rea bien ventilada y evite cualquier fuente de
ignicion, como fumar, llamas abiertas y peligro de incendio. (ver Dia 3).

4. Desconecte la herramienta de la manguera de suministro de aire antes de
realizar el mantenimiento de la herramienta y durante la inactividad, para la
parada de emergencia y la prevencién de operaciones involuntarias, se
recomienda una valvula de bola cerca de la pistola al suministro de aire.

5. Utilice aire comprimido limpio, seco y regule con una capacidad nominal de
3,0-4,0 bar, nunca exceda la presién de funcionamiento maxima permitida de
8,3 bar (120 psi) (consulte Diametro 4).

6. Nunca use solvente de hidrocarburo homogeneizado, que puede reaccionar
quimicamente con piezas de aluminio y zinc y es quimicamente compatible con
el alumbre. y patitas de zinc.

7. Nunca le apunte con un arma a usted ni a otras personas en ningin
momento.

8. Antes de operar la herramienta, asegurese de que todos los tornillos y tapas
estén bien apretados en caso de fugas;

9. Antes de pintar, inspeccione el libre movimiento del gatillo y la boquilla para
asegurarse de que la herramienta pueda funcionar bien.
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10. Nunca modifique esta herramienta para ninguna otra aplicacion. Utilice
Unicamente piezas, boquillas y accesorios recomendados por los fabricantes.

CARACTERISTICAS TECNICAS

1
1. Vaso de aluminio de 100cc 4.  Cuerpo de la pistola
2. Aguja de boquilla y tapa de 5. Perilla ajustable por fluido
aire
3. Detonante 6.  Pomo ajustable con patrén

Especificaciones técnicas

N.° de modelo JDGA1501
Entrada de aire 114"
Tipo de alimentacion Gravedad
Diametro estandar de la
) 0,5 mm
boquilla
Presion max. de aire 3-4 bar (43,5-58 psi)
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Capacidad de pintura

100cc

Consumo medio de aire

28-57 L/min (1-2cfm)

Anchura del patrén

30-100 mm
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IMAGEN DE LA OPERACION
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Instrucciones de funcionamiento

Preparacion

.Después de desembalar el producto, inspeccione cuidadosamente cualquier

dafio que pueda haber ocurrido durante el transporte. Asegurese de apretar los

accesorios, pernos, etc., antes de poner la unidad en servicio.

2. Mezcle bien y diluya la pintura de acuerdo con las instrucciones del fabricante
de la pintura. La mayoria de los materiales se rocian faciimente si se diluyen
correctamente.

3. Cuele el material a través de un filtro, una gasa o un colador de pintura.

4.Llene el recipiente aproximadamente al % de su capacidad y encienda el

AADVERTENCIA

No exceda la presién maxima de la pistola rociadora ni de ninguna otra parte

del sistema del compresor.

5. Después de conectar la pistola al suministro de aire, asegurese de que la tapa
de fluido, el recipiente y la manguera de aire estén bien conectados con la
pistola rociadora.

6. Coloque un pedazo de carton u otro material de desecho para usarlo como

ﬁg&gﬁﬁﬁ%ﬁ? obtener el mejor patron de rociado.

Nunca apunte o rocie a usted mismo o a otra persona que pueda causar

lesiones graves.

7.Pruebe la consistencia del material haciendo algunos trazos en un objetivo de

-



|Espaiiol

cartén. Si el material aun parece demasiado espeso, agregue una pequefa
cantidad de diluyente.

jCosa con cuidado!

No exceda las recomendaciones de dilucién de la pintura del fabricante.
Operacion

-
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. Comience a rociar. Mantenga siempre la pistola en angulo recto con respecto al

trabajo.

.Mantenga la boquilla a una distancia aproximada de 6 a 12 pulgadas de la

superficie de trabajo. Agarre la pistola manteniéndola perpendicular al area de
pulverizacién y luego muévala en paralelo varias veces, detener el movimiento
de la pistola a mitad de carrera causara una acumulacion de pintura y resultara
en carreras. No ventile la pistola de lado a lado mientras pinta. Esto causara una
acumulacién de pintura en el centro del trazo y una capa insuficiente en cada
extremo.

. Dispare el arma correctamente. Inicie el movimiento del arma al comienzo del

golpe antes de apretar el gatillo y suelte el gatillo antes de detener el
movimiento del arma al final del golpe. Este procedimiento mezclara cada trazo
con el siguiente sin mostrar superposicién o irregularidad.

La cantidad de pintura que se aplica se puede variar segun la velocidad del
trazo, la distancia desde la superficie y el ajuste de la perilla de control de fluido.

. Superponga los trazos lo suficiente para obtener una capa uniforme. NOTA: Dos

capas delgadas de pintura producirdan mejores resultados y tendran menos
posibilidades de que se corran que una capa gruesa.

Use un pedazo de cartén como escudo para atrapar el exceso de rociado en los
bordes de la obra para proteger otras superficies.
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MANTENIMIENTO

Una limpieza incompleta podria causar fallos de funcionamiento y una

degradacion de la forma del ventilador.

1. Retira los restos de pintura vertiéndola en otro recipiente.

2.Desmonte la pistola rociadora asegurandose de quitar la aguja antes de

desmontar la boquilla para evitar dafios en la carcasa del cierre de la boquilla.
Limpie todos los pasajes de pintura y la boquilla. Limpie los demas
componentes con un cepillo empapado en disolvente.

4.Vuelva a montar la pistola rociadora y rocie una pequefia cantidad de solvente
para eliminar todos los residuos en los pasajes de pintura.

. Después de que el producto se rompa, debe enviarse a una agencia de reciclaje
especial, no desecharse a voluntad.
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/\ ADVERTENCIA

Nunca use metal u otros objetos que puedan dafar los orificios de la
boquilla y la tapa. Nunca sumerja la pistola rociadora completamente en
solvente. Nunca utilice componentes o piezas que no sean originales del
fabricante.

Almacenamiento

1. Cuando no use la pistola rociadora, gire la perilla de ajuste de fluido en sentido
contrario a las agujas del reloj para abrirla, lo que reducira la tensién del resorte
en la punta del fluido de la aguja.

2. La pistola rociadora DEBE ESTAR bien limpia y ligeramente lubricada.



Jadever

Jadever

€ O (0) Jadevermall

www.jadevermall.com

KEYWAY TECHNOLOGY (NANTONG) CO., LTD.

MADE IN CHINA  0723.J01
No. 99, Gugang Road, Chongchuan District,
Nantong City, China




	JDGA1501.pdf
	空白页面




